A fortuna critica de Gilberto Freyre
Edson Nery da Fonseca

INTRODUCAO: GILBERTO FREYRE E O RIO DE
JANEIRO

Agradeco a Bruno Barreto Gomide o convite para inaugurar
o ciclo de palestras A PROPOSITO DE GILBERTO FREYRE,
titulo feliz porque muito freyriano. Um dos paradoxos de Gilberto
Freyre ¢ que tendo sido ele confessadamente vaidoso, ao abordar
qualquer assunto assumia uma postura de humildade cientifica, pois
considerava, como disse numa conferéncia de 1940, que “a verd a-
deira ciéncia é humilde, ficando a énfase para a meia-ciéncia” .
Como auténtico ensaista, evitava o estilo tratadistico através de
locugdes como “a proposito de” ou “em torno de” e de palavras
como “contribui¢do”, “sugestdes” e “introducdo”, todas muito
freqiientes nos titulos de seus ensaios.

Permito-me interpretar a iniciativa do Centro Cultural Banco
do Brasil como uma homenagem de todo o Rio de Janeiro a um
escritor que, tendo nascido no Recife, muito amou esta bela cidade.
Naio sei se diga que amou o Brasil acima de tudo porque, para ele,
o Brasil era tanto um complexo transregional de ilhas ecologica e
culturalmente diversas como uma integragio continental de cid a-
des. E o Rio de Janeiro era uma das cinco cidades brasileiras que
mais amava e para as quais desejou escrever guias praticos, histori-
cos e sentimentais, um género de livro por ele inventado. Para o do
Rio de Janeiro até ja dispunha de ilustragGes: desenhos e pinturas
de Maria Retchek, uma senhora austriaca que fora ministra de seu

pais no Brasil.
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Foi em marco de 1926 que Gilberto Freyre conheceu o Rio
de Janeiro e logo registrou seu alumbramento no artigo “Sugestoes
do Rio”. E verdade que os horrores da arquitetura o chocaram.
Pareceram-lhe borrdes. Mas a forte e até escandalosa beleza da pa i-
sagem como que os sugava ou chupava “atenuando-os, disfar¢a n-
do-os com a indulgéncia maternal de um mata-borrio”. Era o p o-
eta a se valer da imagem para exprimir o contraste realmente ch o-
cante das curvas graciosas das praias e dos montes cariocas com 0s
edificios incaracteristicos do comeco do século. Dentre esses edif i-
cios avultava, pela feidra, o incrivel Palicio Tiradentes, do qual e s-
creveu naquele artigo de 1926: “Parece-me, ainda, mentira o que vi.
E verdadeiramente assombroso. Um monstro”.>

Infelizmente, Gilberto Freyre ndo teve tempo ou veneta
para escrever os guias praticos, historicos e sentimentais do Rio de
Janeiro, da Bahia e de Belém do Para. Publicou apenas os do Recife
e de Olinda, duas obras-primas de paisagismo lirico.?> Como tam-
bém nio chegou a escrever Jazigos e Covas Rasas, nem Um
Brasileiro na Espanha, nem Um Homem no Meio de um Sé-
culo, nem A Procura de um Menino Perdido e vérios outros
livros anunciados. Para concretizar todos os seus projetos literarios
teria de viver muito mais do que os oitenta e sete anos € quatro
meses de sua “vida de aquém-tumulo”, para citar a boutade rosiana.

Como nao conseguia escrever o guia pratico, histérico e
sentimental do Rio de Janeiro, Gilberto Freyre passou a tarefa a seu
grande amigo Gastido Cruls, autor de Aparéncia do Rio de Janei-
ro, publicado em 1949. O preficio de Freyre a esse livro de Cruls é
uma interpretagdo psicoantropolégica da geografia urbana do Rio
de Janeiro. Fala nas saliéncias dos morros “sempre jovens em sua
vegetacdo” e em contraste com ‘“‘arranha-céus estandardizadores”.
Imagista genial, compara as “formas dos morros em que a pais a-
gem da cidade parecia arredondar-se” a “ventres de mulheres m o-

gas 2 espera de arquitetos, de artistas, de homens que as soubessem
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fecundar”. E refere-se ao relacionamento intimo, profundo, exis-
tencial da cidade com o mar: relacionamento responsavel pelo c a-
rater lddico do carioca, definido como um “quase anfibio”, pois
“regala-se dagua do mar e de vida de praia como outrora os indig e-

nas se regalavam digua dos rios”.4
FORTUNA CRITICA E RECEPCAO

A palavra “fortuna” significa causalidade, eventualidade, aca-
so; e também destino, fado, sorte. Tem ainda, como € sabido, o u-
tras acepcoes, mas foi assim que Camdes a empregou numa de suas
Rimas: “Erros meus, ma fortuna, amor ardente / em minha perdi-
¢do se conjuraram”. Criticos italianos costumam designar como
“fortuna” a repercussao que um escritor ou uma obra obtiveram
tanto entre Os- contemporineos como em geragdes sucessivas.A
fortuna de um autor ou de uma obra pode ser estudada pela ch a-
mada curva das edigoes, pelas tradugdes, adaptagdes, imitagoes,
avaliagoes e também pela influéncia literiria ou espiritual que exer-
ceram.

Em lingua portuguesa o fenémeno tornou-se conhecido
pela expressao “fortuna critica” e, mais recentemente, pela palavra
“recepgao”, suscitada pela teoria da comunicagao literaria, de aco -
do com a qual o autor é o emissor e o leitor o receptor da mens a-

gem.
LIMITES DO ASSUNTO

Nao ¢é a primeira vez que procuro abordar o assunto.> E,
como sempre, vejo-me na obrigacdo de ser seletivo. Porque a e x-
tensa e variada obra freyriana, produzida em mais de meio século
de incursdes do autor por quase todas as areas do saber cientifico e

humanistico, suscitou centenas de textos, favoraveis e desfavor a-
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veis, divulgados sob a forma de livros, prefacios, contribui¢cées em
obras coletivas, artigos de revista ¢ jornal.

Para ser exaustivo, teria de ultrapassar os limites razoaveis de
uma conferéncia, o que nio fago por questio de principio: por
considerar, como meu amigo de Harvard Joaquim-Francisco Co e-
lho, que ninguém ¢ interessante depois de 40 minutos.

Serei, portanto, rigorosamente seletivo, o que é, alids, muito
mais dificil do que ser exaustivo. E como a histéria dos sermdes
encomendados a um grande orador sacro: quanto menor a exte n-
sao, maior a esportula cobrada.

As bibliografias exaustivas deixaram de ter sentido com a
explosio bibliografica de nossa época. O que os pesquisadores
querem saber nio é tudo o que foi escrito sobre determinado autor
ou assunto, € sim as contribui¢bes originais e o estado atual da
fortuna critica: em francés état de la question, em inglés state-of-
the-art, em alemao Literaturbericht.

Além de seletivo, vou limitar-me ao periodo 1933-1983, que
perfaz o nimero redondo de 50 anos: meio século de fortuna ctit i-
ca freyriana. Ndo é um limite arbitrario. Além de assinalar o cin-
quentenario de Casa-Grande & Senzala, 1983 foi 0 ano em que
Gilberto Freyre publicou seu dltimo livro importante: Insurgén-
cias ¢ Ressurgéncias Atuais® Dos seis livros posteriores, trés sao
produtos de uma criatividade ja fatigada — Homens, Engenharias
e Rumos Sociais (1987), Modos de Homem & Modas de Mu-
lher (1987) e Ferro e Civilizagio no Brasil (1988) — e os demais
sao coletaneas postumas de textos dispersos: Bahia e Baianos
(1990), Discursos Parlamentares (1994) ¢ Novas Conferéncias
em Busca de Leitores (1995). Insurgéncias e Ressurgéncias
Atuais ¢ uma espécie de balango que o autor faz de sua obra,
mostrando-se atualissimo em relagdo aos problemas do Brasil e do
mundo e assim deixando desnorteados os que o acusavam de pa s-

sadista.
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A CRITICA DOS ANOS 30

Quando Casa-Grande & Senzala apareceu, no inicio da d é-
cada de 1930, a critica literdria brasileira encontrava-se numa de
suas fases mais brilhantes. Os grandes jornais mantinham rodapés
hebdomadatrios, assinados por conceituados escritores. No Jornal
do Brasil pontificava Jodo Ribeiro, “o tipo exemplar do humanista
moderno, a quem nio faltava nunca o grio de sal da heresia”,
como o definiu Alfredo Bosi.” Depois de escrever obras de indis-
cutivel importincia filolégica, histérica, estética e folclorica, Jodo
Ribeiro, que pertencia a gera¢ao dos parnasianos, passou a exercer
a critica hebdomadaria com inusitada receptividade aos escritores
mais novos e as correntes de vanguarda. Era, como o classificou
Alvaro Lins, 20 mesmo tempo “classico e moderno”. 8

O que disse Jodo Ribeiro de Gilberto Freyre, quarenta anos
mais mog¢o do que ele? Que nio sabia de “outro brasileiro que com
tanta acuidade nos observasse”. E assinalou pioneiramente que
Casa-Grande & Senzala “nio conclui”: para ele, nio um defeito,
mas uma virtude. “E um livto de nunca acabar, -- escreveu — como
certos contos folcléricos sem fim”.?

Mais mogo do que Joao Ribeiro, Agripino Grieco foi outro
humanista que levou para a critica literaria hebdomadaria a enorme
erudi¢io comprovada por sua imensa biblioteca, adquirida post-
mortem pela Universidade de Brasilia. Jamais esquecerei de minha
emog¢io ao adentrar a casa do Méier para dar parecer sobre a aqu i-
si¢ao proposta pelos filhos de Grieco. Ali estavam todas as literat u-
ras do mundo. Aquele homem poderia ter dito, como Mallarmé,
que lera “todos os livros”: La chair est triste, hélas! Et j’ai lu
tous les livres.

Temido pelo sarcasmo com o qual invectivava 0os pomposos
académicos da época, era receptivel tanto aos valores que despont a-

vam apos a revolugao modernista quanto ao misticismo que o levara
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a escrever, em 1935, um belo ensaio sobre Sao Francisco e a Poe-
sia Crista. Agripino Grieco exercia a critica literaria em O Jornal do
Rio de Janeiro. Ele comega seu longo artigo sobre Casa-Grande &
Senzala dizendo que para analisar conscientemente a obra “seria
necessario documentar-se tanto quanto seu autor”. Reclama as “re-
peticoes ou pequenas incoeréncias”’, mas qualifica o livto como
“notabilissimo” e “sutilissima obra de arte”. Define Gilberto Freyre
como “um Oliveira Lima descarnado e agil que se esgueira lepid a-
mente por entre citagoes e transcri¢des € ndo da nunca a sensagio de
carreto historico”. Depois de muitos comentirios nos quais de-
monstra sua enorme cultura, Grieco conclui: “Esta aqui uma espécie
de histéria do Brasil, contada inteligentemente, 2 moderna, com
grande amenidade. Interpretacio por vezes demasiado materialista,
com um pouco de rudeza e sequidio cientificas, nio exclui, de modo
algum, certos trechos de itresistivel efusdo poética. Talvez falte ao
autor um nucleo, um centro, ¢ ha muita coisa lateral no livro. Talvez
lhe falte uma ‘convic¢io’. Mas, com todos os defeitos, sera necess a-
rio repetir que se trata de uma obra notabilissima?” 10

Plinio Barreto, outro veterano sensivel aos estreantes, mant i-
nha a se¢io de “Livros Novos” em O Estado de S. Paulo. Politico,
advogado e jornalista militante, Plinio Barreto faz uma analise longa
e penetrante de Casa-Grande & Senzala. Elogia as “paginas cutio-
sissimas e cheias de ensinamento”, esclarecendo, entretanto, que nio
eram recomendaveis “a todos os leitores”, porque “o sr. Gilberto
Freyre gosta de dizer as coisas nua e cruamente”, escrevendo “em
portugués claro aquilo que os autores pudicos costumavam escrever
em latim...”1!

Dentre os jovens que se iniciavam nas letras como ctiticos
merecem destaque Luacia Miguel Pereira na Gazeta de Noticias do
Rio de Janeiro e Afonso Arinos de Melo Franco em O Jornal. Licia
ja estreara, em 1930, com os romances Maria Luisa ¢ Em Surdina;

b

e se consagraria depois como ensaista e biografa. Ela ja escreve s o-
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bre Casa-Grande & Senzala em outubro de 1934 e reclama maior
consagragao para o livto, que deveria “andar em todas as mios”
porque alarga “no tempo, os limites de uma nacio. Chama Gilberto
Freyre “escritor de raga”, mas critica-o porque “sacrifica uma ou
outra vez a0 idolo moderno do relaxamento verbal, mas logo volta a
boa linguagem”. Ao contritio de outros criticos, Licia Miguel Pere i-
ra encontra conclusdes em Casa-Grande & Senzala: conclusdes
que Freyre “faz ressaltar de uma documentagdo honesta, sem parti-
pris, sem pressa de generalizar”.12

Como Lucia Miguel Pereira, Afonso Arinos de Melo Franco
também se projetatia como ensaista e bidgrafo, tendo exercido ativ i-
dades politicas de modo corajoso e brilhante, brindando-nos depois
com excelentes livros de memérias.Ele afirma que Gilberto Freyre
entrou “de chofre na categoria dos Nabuco, dos Euclides da Cunha,
dos Capistrano, dos grandes lidadores da inteligéncia brasileira e da
compreensiao do verdadeiro Brasil”. Escreve que Casa-Grande &
Senzala ¢ “uma das vigas-mestras do nosso edificio intelectual”.
Lamenta, entretanto: “a linguagem de Gilberto Freyre devia ter um
pouco mais de dignidade”. Niao que ele, Afonso Arinos, fosse “um
purista asmatico e intransigente”; mas parecia-lhe que a lingua “ch u-
la, impura e anedética” de Gilberto Freyre tinha dado a Casa-
Grande & Senzala “um aspecto literirio que o seu assunto e as

suas graves propor¢oes nao comportavam’. 13
LINGUA E ESTILO DE GILBERTO FREYRE

Nio ¢ dificil encontrar no livro o trecho que escandalizou o
jovem Afonso Arinos de Melo Franco. Estd no quinto e dltimo ca-
pitulo, no paragrafo em que o autor se refere a vida ociosa dos s e-
nhores de engenho. Vale a pena reproduzi-lo, por varios motivos.
Primeiro para que se perceba a reagdo de Afonso Arinos no ano ja

remoto de 1934. Segundo porque, como observou Alvaro Lins, ja é
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tempo de julgar se Gilberto Freyre estava certo “na sua decisio de
encher um livro da altura de Casa-Grande & Senzala com certos
termos que se pensam e se dizem, mas que nAo se escreviam até e n-
20”14, E terceiro, last but not least, pela beleza do estilo freyriano:
porque este paragrafo exemplifica o admiravel recurso a enumeracio
whitmaniana ¢ ao imagismo anglo-americano do inicio do século
XX. Note-se, por exemplo, a bela imagem do senhor de engenho
“deixando-se tirar de dentro de casa como geléia por uma c olher”.

“Ociosa, mas alagada de preocupagbes sexuais, a vida do se-
nhor de engenho tornou-se uma vida de rede. Rede parada, com o
senhor descansando, dormindo, cochilando. Rede andando, com o
senhor em viagem ou a passeio debaixo de tapetes ou cortinas. Rede
réngendo, com o senhor copulando dentro dela. Da rede nao preci-
sava afastar-se o escravocrata para dar suas ordens aos negros; ma n-
dar escrever suas cartas pelo caixeiro ou pelo capeldo; jogar gamao
com algum parente ou compadre. De rede viajavam quase todos —
sem animo para montar a cavalo: deixando-se tirar de dentro de casa
como geléia por uma colher. Depois do almogo, ou do jantar, era na
rede que eles faziam longamente o quilo — palitando os dentes, fu-
mando charuto, cuspindo no chio, arrotando alto, peidando, dei-
xando-se abanar, agradar e catar piolho pelas mulequinhas, cogando
os pés ou a genitilia; uns cogando-se por vicio; outros por doenga
venérea ou da pele. Lindley diz que na Bahia viu pessoas de ambos
os sexos deixando-se catar piothos; e os homens cogando-se sempre
de ‘sarnas sifiliticas’.” 1

Embora o verbo arrotar seja grosseiro e o verbo peidar seja
chulo, sua utiliza¢ido no paragrafo citado parece inevitavel. Ridiculo
ficaria o autor se escrevesse que ao fazer o quilo na rede os senhores
de engenho eructavam ou emitiam ventosidades. Ao comentar este
parigrafo de Casa-Grande & Senzala, o grande ensaista e poeta
David Mourao-Ferreira escreveu: “Quadro implacavel: quadro

mesmo terrivel. Mas quadro que ndo pode nem deve fazer-nos es-
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quecet, para 14 da repulsa que o modelo nos provoque, a genial
mestria do seu pintor”. 16

A conclusio que podemos tirar do episédio é que Gilberto
Freyre estava cetto e Afonso Arinos de Melo Franco — cinco anos
mais mogo — reagiu como um velho moralista 2 outrance. Embora
os dois tivessem mantido, pot toda a vida, um relacionamento cord i-
al, era visivel a incompatibilidade de temperamentos ¢ mesmo de
cosmovisdes. Foram ambos muito vaidosos. Gilberto Freyre assu-
miu, na velhice, uma postura olimpica, goethiana que contrastava
com a irreveréncia da mocidade. Tenho a impressio de que Afonso
Arinos foi olimpico desde mogo. Ele se considerava, intimamente, a
maior figura da familia Melo Franco. Nio deve ter apreciado, po1-
tanto, uma entrevista em que Gilberto Freyre sugetiu, como cand i-
data a Presidéncia da Republica, sua ilustre irm3, a senhora Maria do
Carmo Nabuco.

Mais velho do que Afonso Arinos e Gilberto Freyre era o fi-
16logo alagoano Mirio Marroquim (1896-1975). Autor do lacido
ensaio A Lingua do Nordeste, publicado em 1934 e reeditado em
1945 na colegdo Brasiliana, Marroquim foi quem primeiro defendeu
Gilberto Freyre da acusagdo de escrever em linguagem chula. Em
seu artigo sobre Casa-Grande & Senzala, publicado menos de dois
meses depois do artigo de Afonso Arinos, ele escreveu: “J4 houve
critico que o censurou pelos seus modismos e pela falta de ‘certa
dignidade’ da sua linguagem. E o tabu da lingua portuguesa que ain-
da faz mal assombrado nas nossas letras. E o bilingiiismo literatio
teimando em conservar de pé fantasmas ja desmoralizados; uma
linguagem que nio corresponde mais a0s nossos meios de expre s-
sio. Gilberto Freyre sacudiu todas essas teias de aranha, arejou tudo,
deixando que a sua linguagem escrita seja aquilo que na realidade é a
nossa linguagem falada. Seu livto junta esse a todos os mais valores
que representa. Com o senso exato da medida, n3o exagera nem

deturpa: deixa que a frase flua com naturalidade, escotra espontanea,



18

EDSON NERY DA FONSECA

com todo o seu poder de expressio, sem perguntar primeiro aos
gramaticos se era assim que Camoes escrevia...”. 17

A linguagem e o estilo de Gilberto Freyre continuaram
atraindo a atencdo dos estudiosos. Ja citamos David Mourio-
Ferreira, autor de trés magistrais ensaios, hoje reunidos em seu livro
Sob 0 Mesmo Tecto. Também foi citado Alvaro Lins, que ao apre-
ciar, em 1941, o livro Regido e Tradigdo, dedicou a Gilberto Freyre
dois de seus rodapés semanais no Correio da Manhi, nos quais
teceu sugestivas consideragdes sobre o assunto.!® Em 1954, o pro-
fessor Moacir de Albuquerque conquistou uma das catedras de
Portugués do Instituto de Educagio de Pernambuco com uma tese
sobre A Linguagem de Gilberto Freyre.!” Desculpai a nota pesso-
al, mas ndo posso falar em Moacir de Albuquerque sem registrar ter
sido ele quem, professor de Literatura brasileira no curso pré-
juridico, intimou-nos a ler Casa-Grande & Senzala, para melhor
entendermos o Brasil e, conseqlientemente, nossa literatura. Isto em
1940, quando estavamos no segundo ano da Guerra Mundial e no
terceiro da Ditadura Vargas e a campanha contra Gilberto Freyre era
comandada pelo jesuita goés Antonio Ciriaco Fernandes e por parte
do secretatiado do entdo interventor federal em Pernambuco Aga-
menon Magalhaes.

Recorde-se que na obra coletiva Gilberto Freyre: sua Cién-
cia, sua Filosofia, sua Arte, publicada em 1962, ha duas contribui-
¢bes importantes para o estudo do estilo freyriano: as de M. Caval-
canti Proen¢a® e de Otto Maria Carpeaux. A de Carpeaux é uma
magistral exegese da “grande metafora das palmeiras” no livro So-
brados e Mucambos. Disse Carpeaux que depois de ter lido aquela
pagina a que dedicou seu ensaio, leu “muitas outras paginas, grandes
paginas da prosa portuguesa; algumas iguais; nenhuma, superior”. 2!
O estilo de Gilberto Freyre também foi estudado com erudigio e

sensibilidade pelo poeta e ensaista César Leal. 22
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VOLTANDO AOS ANOS 30

Voltando aos anos 30, vale recordar que, em carta a Gilberto
Freyre, Manuel Bandeira dava conta do grande sucesso de Casa-
Grande & Senzala. Do insigne antropdlogo ,educador e pioneiro
da radiodifusao Roquette-Pinto dizia o seguinte: “O Roquette tam-
bém esta no auge da admira¢io. Recebeu o livro ha trés dias e ontem
a noite, na hora educativa da Radio-Sociedade, encheu todo o tempo
falando do livro, classificando-o de obra monumental. Eu e o Rodr i-
go ficamos inconsolaveis de ter perdido isso. Quem nos informou
foi o Cruls. Disse o Roquette que a parte qualquer outro valor da
obra, s6 a bibliografia que vocé reuniu representa uma contribui¢io
inestimavel. Fez grandes elogios as suas opinides sobre miscigen a-
¢ao. Nao esqueceu a linguagem e leu trechos inteiros do livro”. 2
Roquette-Pinto expandiu sua fala radiofonica em artigo publicado
pelo Boletim de Ariel e por O Jornal. Ele concluiu seu artigo di-
zendo: “No que se refere a indios, o livto de Gilberto Freyre vale

por uma biblioteca’.24
DIALOGO COM A CRITICA

Nio é o que pensam alguns antropdlogos brasileiros de no s-
sos dias. Mesmo na época foram ouvidas vozes discordantes, tanto
em relagdao a indios como a negros e portugueses. Gilberto Freyre
sempte foi acusado ora de negroéfilo, ora de ter uma visao do terrago
das casas-grandes; ora de luséfilo, ora de lus6fobo. Ele bem podia
ter clamado como Gide: “por favor, nio me compreendam tio de-
pressa”. E foi recebendo todas as criticas com interesse. No prefacio
a segunda edi¢do de Casa-Grande & Senzala, datado de 1934, in-
forma que aproveitou, em notas € mesmo no texto, “nio s6 reparos
de criticos, feitos a primeira edi¢ao, como sugestoes de novas leituras

e de pesquisas mais recentes do Autor”.?
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Em artigo publicado pelo Boletim de Ariel de maio de 1935
ele continua o didlogo com a cftitica, iniciado no referido prefacio a
segunda edicdo e continuado nos prefacios as edi¢oes subseqiie n-
tes.?6 Como a terceira edi¢do, de 1938, foi publicada 2 sua revelia,
escreveu um artigo no qual comenta criticas e discussoes suscitadas
pela segunda edicdo. Afirma que sempre esperou por criticas e su-
gestoes. E responde serenamente a todas.?’

O contrato com o editor Schmidt dava-lhe o direito de edicio
por 10 anos. Por isso, somente em 1943 apareceu a quarta edicdo,
em dois volumes, com as notas de rodapé transferidas para o fim de
cada capitulo. A esta edi¢do, muito bem cuidada, deu José Olympio
o titulo de definitiva, como que enfatizando o desgosto do autor
com as edigoes anteriores. Mas logo no primeiro paragrafo do pref a-
cio a quarta edigdo Gilberto Freyre faz uma adverténcia que consid e-
ro da maior relevancia, pois contém uma autoctitica e revela uma
humildade surpreendente em autor confessadamente vaidoso: diz
que a edicio é definitiva “dentro da relatividade que condiciona um
ensaio da natureza deste, cuja objetividade depende, em grande pa r-
te, de novos avangos nas varias ciéncias e estudos em que se baseia.
Isto sem falar nos aspectos, porventura ainda mais flutuantes, de sua
subjetividade. As idéias e atitudes do Autor. Seus pontos de vista. Os
personalismos em que as vezes se alongam suas interpretagoes”. %

Vé-se que a “instancia prefacial” — para usar a expressao de
Gerard Genette — foi o recurso adotado por Gilberto Freyre para
dialogar com os leitores em geral e a critica em particular. Antiga-
mente ninguém dava importincia aos preficios. Havia até quem se
gabasse de ndo os ler. Hoje eles sdo estudados pelos tedricos da lit e-
ratura e classificados como para-textos.? Os prefacios de Casa-
Grande & Senzala foram estudados por Ria Lemaire, da Universi-
dade de Poitiers.?? Mas quem primeiro salientou sua importancia foi

Alvaro Lins nos ja citados rodapés de 1941.31
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Entretanto, a partir da 162 edigao, de 1973, o autor concordou
com o editor em substituir os prefacios da segunda e subseqiientes
edicbes por um resumo no qual repete seu proposito de dialogar
com o publico, os ctiticos e os intelectuais “que tenham confirmado
ou discutido suas antecipacoes — algumas recebidas de inicio (...)
como escandalosamente heréticas em ciéncia e em saber, em met o-
dologia e na préptia expressio literaria”. 32

Gilberto Freyre nao devia ter concordado com tal substitu i-
¢do, pois ele proprio reconhecia a importancia dos seus prefacios
para a histria e a sociologia do livro: “a histotia e a sociologia das
relagbes de um autor com diferentes publicos e com sucessivas ger a-
coes de leitores”.33

Como também ndo devia ter concordado com os cortes €
condensagoes do professor Rod Horton ao traduzir Ordem e Pro-
gresso para o inglés. Pois um desses cortes foi o do capitulo mais
sugestivo da obra, que ¢ a “tentativa de sintese” na qual se encon-
tram algumas das paginas mais representativas do estilo enumerativo
do autor, com os mais longos pardgrafos do ensaismo luso-
brasileiro: pardgrafos somente comparaveis aos da ficgio de Proust e
de Joyce.3*

Ja que me refer1 a “instancia prefacial”, gostaria de falar ainda
a respeito dos chamados por Gerard Genette de prefacios alografos
(allographes). Sdo assim designados os prefacios assinados nao pelos
autores dos livros e sim por outros autores. Também sob este as-
pecto a fortuna critica de Gilberto Freyre ¢ muito rica, nao cabendo,
por isso, nos limites razoaveis de uma conferéncia. Tenho, pottanto,
de concluit e vou faze-lo referindo-me a um aspecto muito original

da recep¢do da obra de Gilberto Freyre.
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CONSAGRACAO POETICA

O que eu sempre me pergunto — estendendo agora a pergunta
aos melhor informados — ¢ se existe outra obra ensaistica, em qua l-
quer lingua, que tenha inspirado poemas como a de Gilberto Freyre
inspirou os de poetas do altissimo nivel de Manuel Bandeira, Carlos
Drummond de Andrade e Jodo Cabral de Melo Neto. O de Bandeira
foi o primeiro e é uma obra-prima de lirismo, erudicdo e sense-of-
humour. Foi escrito em 1934, ainda sob o impacto da publicagio de
Casa-Grande & Senzala, ¢ publicado na edi¢do especial de um
jornal mineiro. E s6 reapateceu na edigio principe do seu liviro M a-
fua do Malungo, impressa em Barcelona por Jodao Cabral de Melo
Neto.??

Somente um poeta genial conseguitia resumir em 10 estrofes
um livro de mais de 500 paginas, mencionando o atianismo de G o-
bineau e de Oliveira Viana, o culturalismo de Franz Boas, as rela¢oes
raciais, a mancha mongolica chamada popularmente de genipapo, a
lascivia do colonizador, e até, por elipse, a “tristeza brasileira” de
Paulo Prado:

CASA-GRANDE & SENZALA
Casa-Grande & Senzala, Que importa? E 14 desgraca?
Grande livro que fala Essa histotia de raca,
Desta nossa leseira Racas mas, racas boas
Brasileira. —Diz 0 Boas —
Mas com aquele forte E coisa que passou
Cheiro e sabor do Notte Com o francii Gobineau.
— Dos engenhos de cana Pots o mal do mestico
(Massanganal) Nio esta nisso.
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Com fuxicos danados

E chamegos safados

De mulecas fulds
Com sinhos.

A mania ariana
Do Oliveira Viana
Leva aqui a sua lambada

Bem puxada.

Se nos Brasis abunda
Jenipapo na bunda,
Se somos todos uns

Octoruns,

Esta em causas sociats,
De higiene e outras que tais:
Assim pensa, assim fala

Casa-Grande & Senzala.

Livro que a ciéncia alia
A profunda poesia
Que o passado revoca

E nos toca

A alma de brasileiro
Que o portuga femeeiro
Fez e o mal fado quis

Infeliz!

O de Catlos Drummond de Andrade apareceu em 1955: em

seu livro Viola de

Bolso Novamente Encordoada. E outra sintese

admiravel, como s6 os poetas sabem fazer, nio apenas de Casa-

Grande & Senzala, mas de toda a obra de Gilberto Freyre. Sao trés

estrofes de quatro

versos, rimados os ptrimeiros com os terceiros e

os segundos com os quartos. 36

A Gilberto Freyre

Velhos retratos; receitas
de carurus e guisados;
as tortas Ruas Direitas;

os esplendotes passados;

A linha negra do leite
coagulando-se em dogura;
as rezas a luz do azeite;

0O S€XO0 na cama escura;
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A casa-grande; a senzala;
inda 0s remorsos mais vivos,
tudo ressurge e me fala,

grande Gilberto, em teus livros.

Quando Casa-Grande & Senzala completou quarenta anos,
Jodo Cabral de Melo Neto celebrou o livto num poema curto e de
grande forca expressiva. Foi uma espécie de reconciliagio com o
primo a quem dera umas alfinetadas em O Cdo Sem Plumas ¢ O
Rio.%7

Em carta de 1940 a Carlos Drummond de Andrade, divulga-
da recentemente por Mario Hélio, Cabral se queixa de Freyre que,
como ditador cultural de Pernambuco, estaria sabotando o Congre s-
so de Poesia que ele, Willy Lewin e Vicente do Rego Monteiro est a-
vam entio promovendo no Recife. A sabotagem consistiria na decl a-
ragdo atribuida a Freyre de que aquele nao era o momento apropri a-
do para a poesia. Estavamos, de fato, no segundo ano da Guerra
Mundial, com a Alemanha invadindo os paises europeus e castiga n-
do a Inglaterra. Se os Aliados perdessem a guerra Gilberto Freyre iria
certamente para um campo de concentracio, pois teve a coragem de
desmitificar o arianismo exatamente no ano em que Hitler chegava
ao poder. Estranhei a queixa de Cabral porque um dos assuntos que
tratei com Freyre, a0 ser-lhe apresentado em 1941, foi o Congresso
de Poesia, do qual participei com uma comunicagio sobre a poesia
em sua obra.

Para caracterizar a linguagem de Freyre, Cabral fala de redes,

alpendres, mesticagem, sesta e preguica:

CASA-GRANDE & SENZALA: QUARENTA ANOS
Ninguém escreveu em portugués
no brasileiro de sua lingua:

esse a vontade que ¢ o da rede,
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dos alpendres, da alma mestica,
medindo sua prosa de sesta,

ou prosa de quem se espreguica.
CONCLUSAO

Depois de Casa-Grande & Senzala a historiografia brasileira
nao podia mais ser a mesma natragio mondtona de episédios esp e-
taculares. A obra de Gilberto Freyre representou, como assinalou
José Honério Rodrigues, “um caminho novo na historiografia”. 38
Com ela veio o conceito de tempo psicologico e sociologico, veio a
histétia intima e a das mentalidades, o pluralismo metodolégico e a
interdisciplinaridade, a utilizagdo de fontes até entido desprezadas,
como a histéria oral, os anuncios de jornais, as teses médicas, os a 1-
quivos paroquiais, os assentamentos de familias.

O primeiro fruto dessa revolugio historiografica fot o apare-
cimento, trés anos depois, do livto de Sérgio Buarque de Holanda
Raizes do Brasil, por isso mesmo acolhido por Gilberto Freyre
como primeiro volume da Cole¢do Documentos Brasileitos, que
dirigia na Livraria José Olympio Editora.3? O que podemos dizer, em
conclusio, € que a Gilberto Freyre nio faltou a compreensio € o
louvor da critica mais esclarecida, tanto no Brasil como no estrange 1-
ro. A obra de Gilberto Freyre foi como a semente da parabola eva n-
gélica: ndo caiu a beira do caminho ou sobre a pedra, para ser esqu e-
cida; nem sobte espinhos, para ser sufocada; caiu em boa terra e deu

“fruto com perseveranca” (Lucas 8: 11-15).
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